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s festas populares en Galicia constitien
un referente na vida social dos galegos. As festas
patronais foron, de vello, férmulas de convivencia
sentidas e queridas polas comunidades parroquiais.
Vilas e aldeas celebran cadansua festa; e por veces,
duas. Durante moitos séculos foron as festividades
relixiosas as protagonistas deses sonados
acontecementos populares. Pero desde hai
vintecinco anos para acd, aproximadamente,
apareceron as festas gastrondmicas, e mais
recentemente as de remarcado caracter
conmemorativo histdrico,

Todas elas comparten os mesmos escenarios: a
aldea, parroquia, vila e mesmo as cidades.

Para pofier remedio a tales carencias o Plan Xeral
sinala como obxectivos especificos:

Procurar que as festas sexan un espazo de
socializacién da nosa lingua.

Incentivar a producidn cultural galega e promover
o consumo cultural en lingua galega.

Contemplar os espazos festivos como ambito de
difusion da producién cultural galega promovendo
a incorporacién de ofertas culturais diversas, alén
das orquestras e as bandas.

Apunta o Plan Xeral algunhas medidas:

1= Promover a producion cultural en lingua
galega, fomentando a sGa calidade e
diversificacion e traducindo os principais éxitos
musicais de cada ano co obxectivo de
incorporalos no repertorio das festas

2.- Establecer acordos cos axentes artisticos de
orquestras e espectaculos para garantir a
presenza do galego nos contratos, na
publicidade e na relacién co publico e que
incorporen a producion cultural galega, polos
menos, nun 50% da actuacién dos grupos
musicais e outras atracciéns nas festas
populares.

3.- Establecer que as programaciéns culturais que
conten coa axuda dalgin organismos publico deben
garantir a presenza vehicular da lingua galega e unha
notable porcentaxe de producién cultural galega.

A rivalidade entre elas maniféstase no nimero de
concorrentes que acuden &s diversas convocatorias.

Galicia celebra durante o ano mais de sete milleiros
de eventos festivos. Esta cantidade sup6n un inves-
timento total, aproximado, de 300 milléns de euros,
coferindolle a Galicia un elevado censo de
profesionais dedicados & musica e espectaculo.

Os efectos da globalizacion inciden negativamente
na programacion destas festas e celebracions ludicas.
A marxinacién dos sinais de identidade da nosa
cultura aparecen diluidos ou obviados, impedindo
deste xeito que estes espazos de lecer sexan os
lugares de reencontro dos galegos coa sta peculiar
idiosincrasia cultural.

O Plan Xeral de Normalizacién Lingdistica de Galicia,
aprobado polo Parlamento de Galicia en setembro
de 2004, apunta como puntos débiles a insuficiente
presenza do galego nos espectaculos das festas
populares, e a escasa difusion da producion cultural
en lingua galega. Undmoslle a estes déficits a
ocultacion dos valores singulares histéricos ou
etnogrédficos dos lugares de referencia.

5 corporaciéns locais estan obrigadas,
ademais, por mandato legal (Estatuto de Autonomia
e Lei de Normalizacidn Lingiiistica) a promover e
fornentar o uso da lingua galega en tédalas ordes da
vida social, cultural e econédmica, debendo ser elas
as primeiras en daren exemplo nas programacions
propias para mellor orientacién das comisiéns de
festas populares.

Velai porque consideramos, que ao abeiro dos
mandatos legais e do Plan Xeral de Normalizacion
Linglistica, promovamos a campana de fomento de
todos eses valores co rubro de MIL FESTAS MAIS PARA
A LINGUA GALEGA, que recolla os seguintes
obxectivos:

PROGRAMA

l.- TOPONIMIA

Na publicidade utilizaranse correctamente os nomes das
parroquias, aldeas e lugares onde se celebren as festas.

.- CORRECCION NO USO GRAMATICAL

Porase especial coidado na utilizacién das normas
morfoldxicas da lingua galega establecidas pola Real
Academia Galega, asi como nun coidado estilo.

.- CONTRATOS

Os documentos contractuais estipulados coas orquestras,
bandas de musica, atracciéns de feira, etc. realizaranse en
lingua galega.

IV. CELEBRACIONS RELIXIOSAS

Porase especial énfase para que as liturxias relixiosas
programadas sexan en lingua galega (novenas, misas
patronais,etc.).

V.- PUBLICIDADE

A convocatoria das xornadas festivas, calquera que fose o seu
soporte, seran en lingua galega, asi como a sinalética que se
utilice para a ocasién.

V.- GALEGUIZACION MUSICAL

Establecer unha porcentaxe do repertorio das orquestras nas
versiéns en lingua galega, reforzéndoo coas alocucions
dirixidas ao publico, que tamén se faran no noso idioma. Para
que este obxectivo sexa vinculante aconséllase que quede
refletido nunha clausula do contrato.

Vil.- SIMBOLOS DE GALICIA: BANDEIRA E HIMNO

A Lei de Simbolos de Galicia establece que a bandeira galega
sera branca cunha franxa azul que a atravese desde o angule
superior esquerdo ao inferior dereito, e que o Himno Galego
tera a musica de Pascual Veiga e a letra de Eduardo Pondal,
admitindose tamén como tal a Marcha do Antigo Reino de
Galicia.

Dacordo con esta Lei as comisions de festas poran especial
coidado para que a bandeira galega sexa utilizada
correctamente, evitando usos indecorosos ou
desproporcionalidade, tanto no tamafio como no uso delas
en relacion coa ensena do Estado.

No momento da Consagracién da Misa intepretarase o Himno
Galego.

Vill.- EXALTACION DA IDENTIDADE TERRITORIAL

Na programacidn das festas fomentarase a exaltacién dos
valores patrimoniais (materiais e inmateriais), para concienciar
a poboacién e reforzar os vinculos e autoestima coa
singularidade identitaria do espazo natural de celebracion.
As tradicions e a historia local, asi como outros elementos
definitorios deben ter o seu lugar no programa das festas.
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